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We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra

Our Vision
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with a uniquely Singaporean character

To inspire Singapore and the World with our music

Our Mission

Our Values

Strive for excellence in our performances

Committed to teamwork
Open to innovation and learning
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SCO Fundraising Gala Dinner and Concert 2022

7 October 2022, Friday
Grand Ballroom,
The Ritz-Carlton, Millenia Singapore

BERR/BRES
Arrival of Guests/Cocktail Reception (Grand Ballroom, Level 1)

BEEME
Guests to be seated

ASEE, FimEERAZAZELSBMMAEIR
Arrival of Guest-of Honour, Patron of SCO,
Prime Minister Lee Hsien Loong & Mrs Lee

IR ERAERREERZRERRIEHRRARE
Opening Address by Fundraising Committee Chairperson Mrs Goh Chok Tong

e RHAEE R REFERE
Welcome Address by SCO Board Chairman, Mr Ng Siew Quan

EEMRE S Mm
Token Presentation by Guest-of-Honour

EFIAE

Dinner Commences

N e RENER

SCO Performance

At an/NHE/ 32
Dessert/Coffee & Tea

B !
Good Night!
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SCO Patron

XEER, FnKEREAERBERZAT
XARNER, bESR ERAREIEL XN
TR, RRRASTXAHENTRHE, M5
RAABEERE. EFIRERARKR
—XRIBIREMRERE. FNKEEREA
MEHNARDEEREFE, B2ISRAE
— AR T ERE, HAMIINKKS
FERAS A9 A AL R B B8

MR EREZREINEKE, EERER
B2, SESR D, MIMKER
H/NAZBERMEE, SALERINFR
H—R%5“Klassik Open Air IR FITE L.
MR ERENANTE AN BIRE RELE
8, BEINRERANREER LB
R, MR, AR, XZHIMKESR
HpAERERIBEELEER ., HRXE
KB, ik eRE/NAEERBRS, tB
SRR EE A AEE L ERN
EENBEEEEENFINEAZREL.

NI e RE BB A

Prime Minister Lee Hsien Loong

N L REBRS E A, RART REFR
BRFBERRNNES, LERRABEM
PR BRIR BN E AV, (R BL T FTINIK SR
FBIBLIN, BRI A KRB FS, IRMAVIERE
BN EREABRERIEF, BEIFS.

Over the years, the Singapore Chinese
Orchestra (SCO) has taken on the twin roles
of preserving traditional arts and culture, while
establishing its unique brand by incorporating
Southeast Asian cultural elements in its music.
| am proud to have witnessed SCO’s growth
and transformation from its modest
beginnings as a community music group, into
a world-class national Chinese orchestra with
a strong Singaporean identity. It has become
our People’s Orchestra.

Internationally, the SCO has also made its
mark with regular overseas performances.
After a hiatus due to the pandemic, our SCO
musicians were invited in August this year to
participate in Germany’s Nirnberger Klassik
Open Air music festival, one of Europe’s
largest. Whilst in Germany, they also proudly
performed at our Embassy in Berlin, to
celebrate National Day with invited guests and
fellow Singaporeans living in Germany.

The SCO’s successes reflect the hard work of
our talented musicians, and have been made
possible by the generous support of its donors.
Thank you for your contributions, and | hope
you will continue to support SCO, our People’s
Orchestra, in its continued pursuit of
excellence. May SCO keep soaring and shining!
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Mr Ng Siew Quan

Chairman
SCO Board of Directors
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BB SCith, RS SHRTRNERE
Z—, XRILBAIOHRRER, FiKER
AEFEMKR2FE, BATIEENEOE
TE. BlEET. REXRK,

AR EN2SFE, MMKRERARNMESH
HE BRI, SBIWFINEN ENEN,
EERSES LAREF .. NLSFINEE
REIMII2SAE, HNBNTRGERS
RR, DA (BLEE, HANER) UKk
CEFe) o Bz, REEGMAR T PR
hREY (B £E9) LRAFT,

S&E, BINEREE. 20225382681
(MEZR) BEFERREEREZAIE
EMRNE—ZREETRS, E6LNS
REREMEELO, EETHURETE
FE. TiLRFREARBHIUR, FEFEIE
PMREFOLZENRM, HESTEEES
RITHSOBE, TARREN. SAM,
IR REE2022FEFH B ERZE AR T

5 Tuyang Initiative&1E, 2T —15R
AMEPAANRYEH , JBHTICREM
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E1EE, 7E“Klassik Open AirZ KT ESA
CERIMEHABDESME. WIHBEHEERX
IMEERIEE, —HIR5]775,000%AR!
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AL FEIMINAR, 20225128, RENEE
DEZBMMNFERLERE, EREENER
BERRIETESR, RAKEEN, RESFHK
I, ARNEESERHIAZ, FREZRDE.
RHABFE@BIULERE, TERXLEIFERFE
FRMWERA, FEMINELEHERS
BNERORE, ERBERRLLKR,

REHFEMENTES, FNKERR
MR RERANAI, AHESARRERME
MER. REFRE, RE—BNEE, #
FBRERFREEEPINES, RAMAR
RBNT RENKK, BERATHEAHS
EIES: DAt

AL E2022F NN E RE SRR E
LEREEEREIRERMEHRA, UREE
SEMRER, BESRNSE. 17 1m0
B, BT SBRNEE,
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R RENEZEMIREERE. RIS
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DIARFHE, S#HEARNHRRERR!

FESHNENESREEETI -1 EN
HIRAR !
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It is my honour to welcome Prime Minister
Lee Hsien Loong, Patron of the Singapore
Chinese Orchestra (SCO) to our Fundraising
Gala Dinner and Concert 2022. A very warm
welcome to you as well, our donors, sponsors
and guests.

The past two years have been of many
uncertainties as we face the ups and downs
that came with the COVID-19 situation, but it
was also filled with rich learnings and
appreciation for how we came to be one of the
top Chinese orchestras in the world today. As
SCO celebrated our 25th Anniversary last year,
it was also an opportunity for us to honour
our past, embrace the present, and look
forward to the future.

For the past 25 years, we have always put our
best effort to realise our vision to be a world-
renowned Chinese Orchestra with a uniquely
Singaporean character. In commemorating
SCO25, we staged two gala concerts Our
Shared Memories: The SCO Yesteryear and
Dazzling Rhapsodies, and published the
commemorative books “SCO Hidden Gems
— Celebrating Singapore Chinese Orchestra’s
Silver Jubilee” and (& ZR-%£EI) .

This year, we finally saw light at the end of the
tunnel, when the first “An Evening of
Concertos” concert on 26 March 2022 saw
the full return of the orchestra and audience
capacity after two years since the start of the
pandemic. It was a very touching moment for
everyone at SCO and the audience, as we hear

the full orchestra music reverberate in the
concert hall again. In May, SCO performed at
the SIFA 2022 (Singapore International Festival
of Arts) and put up a stunning visual and
musical performance “MEPAAN" in the
breathtaking collaboration with the Tuyang
Initiative. In August, Singapore Chinese
Orchestra’s ensemble performed in Germany
with Nuremburg Symphony Orchestra (NSO)
under the baton of Maestro Kahchun Wong,
as part of “Klassik Open Air” Series, which
drew a total of 75,000 audience!

Come November 2022, we will be celebrating
our Music Director’s Tsung Yeh 20 years with
SCO with a special concert personally curated
by the Maestro himself as he relives the
highlights of his 20 years with SCO. It is under
his leadership that SCO has expanded its
repertoires with ground-breaking works,
introducing new elements and bringing
Chinese orchestral music to more audiences,
in Singapore and internationally. In December
2022, we will hold the 2nd edition of the
Singapore Chinese Music Competition, where
we strive to provide a platform for developing
the performing skills of young musicians,
raising musical standards, discovering new
talents, and connecting our people by
supporting their lifelong interest in the pursuit
of Chinese music in Singapore.

As we transition into a new stage of normalcy,
SCO will forge ahead to bring quality music to
all. We will hold fast to our values and continue
to cultivate a strong ecosystem for the Chinese
orchestral scene, not just for ourselves but for
the greater good of the community.

I would like to convey my deepest appreciation
to Mrs Goh Chok Tong, chairperson of the
organising committee for the Fundraising Gala
Dinner & Concert 2022 and committee
members, for making the event such big
success.

| am immensely grateful to all your continuous
and strong support which helped to bring
Singapore’s unique national Chinese orchestra
to the hearts of our people. | hope that you
will continue to support the SCO with your
generous donations and patronage, to
help bring Chinese orchestral music to
greater heights.
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- Mrs Goh Chok Tong
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. Chairperson
SCO Fundraising Gala Dinner & Concert
Organising Committee

XEFMBEILIINKEREAF AR EM
RMZARES, TNEFMKE, BEESE
SMbEIFRERES S, BEL—B&,

o, RERAERREEBSTREEES
G, FNRERHAEERER. EEENE
REERRAD DR, EREMNN
BH, SENERBIUTSULLRIN,
FERSERSEI, ENRALEESR,
UL R RS

MUEE—#, EREFBRR—Z2, M
BRRFILEOEET —IBTNEREE.
SHERSNTARBEETF, FEARM
REFFESENRE —BERBREDF
TEIBOERNRE, URRKAEREANE
UZ HBRERREE.

MAREI—TEFHNRE.

It is my pleasure to welcome our Patron and
Guest-of-Honour, Prime Minister Lee Hsien
Loong to the Singapore Chinese Orchestra
(SCO) Fundraising Gala Dinner and Concert
2022. A warm welcome too, to our sponsors
and donors, as well as their guests.

It has been challenging for SCO over the past
two years. When live performances had to be
cancelled, SCO continued to persevere in
reaching out to people with their music to
bring comfort and joy through different means,
especially digital and hybrid concerts. Last
year, SCO reached its significant milestone of
their 25th anniversary against all odds. In
March this year, SCO made its long-awaited
full comeback with the full orchestra taking
centre stage performing to audiences seated
together without social distancing. Now we
can finally hold our physical fundraising gala
once again after two years! As SCO continues
to scale new heights internationally, and to
plan for more exciting concerts to dazzle
audiences like yourself, we need your
continuous and magnanimous donations.

It is encouraging that despite the pandemic,
our faithful donors have returned and showed
their support to this year's Fundraising Gala
Dinner and Concert. Their enduring support
and donations allow SCO to achieve greater
heights of excellence and to fulfil its social and
artistic mission in Singapore and beyond. |
would like to take this opportunity to sincerely
thank them for generously supporting SCO.
As Singapore’s national Chinese orchestra,
SCO will continue to strive for a high
professional standard of performance and
versatility in our uniquely Singapore repertoire
to be worthy of your support.

I would like to express my gratitude to the
members of the SCO Fundraising Gala Dinner
& Concert 2022 Committee, the SCO Board,
the management team and the musicians for
their hard work and tireless efforts to make
this gala event a resounding success. | would
also like to express my sincere appreciation to
Prime Minister Lee Hsien Loong for gracing
this occasion despite his busy schedule.

As with past years, Maestro has crafted a
musical feast as SCO emerges from challenging
times to be stronger as they continue to bring
exquisite Chinese orchestral music to everyone.
Tonight’s concert will showcase the guan.
Pairing this with an exquisite culinary experience
to show our heartfelt gratitude for your years
of support and contribution, we would like to
wish you a pleasant evening ahead.

Thank you again for your generosity and time.
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Chairman RBYSRE Mr Ng Siew Quan
n BREEE BEEkE Mr Chew Keng Juea
Honorary Chairmen HANRSTE Mr Robin Hu Yee Cheng
FEESLE Mr Patrick Lee Kwok Kie
m BEER —_ i
Deputy Chairman RENFTE Mr Wu Hsioh Kwang
mES BEMSLE Mr Chan Kok Hua
Directors FRF R B A/P Chan Tze Law
A/P Eugene Dairianathan
FHIxER L Ms Han Yong May
EFEREE Mdm Heng Boey Hong
falZRRESE Mr Ho Tong Yen
EXERE Mr Lee Boon Teck
FXESRE Mr Lee Woon Shiu
XRBFLE Mr Low Eng Teong
EXHFERE Mr William Ong Boon Hwee

Mr Jeya Poh Wan Suppiah
Mr Eric James Watson

2022 F IR EREAERREES REELRS
SCO FUNDRAISING GALA DINNER & CONCERT 2022
ORGANISING COMMITTEE
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Ms Michelle Cheo  Ms Susan Leong
WL  Secretariat
fAlfELll  Terence Ho
{TEURMS  Executive Director
M5 Lim Fen Ni
F& Head
(W'55%RB)  (Development & Partnership)
N3FEHE  Deng Xiuwei
B3N fTH  Senior Executive
(\553RFE)  (Development & Partnership)
BBA  Wong Hai Rong
X34  Intern
FEEZAREMRERZ  NAFA School of Music
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CONCERT PROGRAMME

FRRE, 2 fER . ZHCmul
Composed by Chen Tian Jin, Dick Lee,
Arranged by Law Wai Lun

DR - CHAMBIGE — R
Song in my Heart
(Voices from the Heart — Home)

CFFTY AdtRERE. EREXNYR

Xiaokaimen Hebei folk tune,
Rearranged by Wang Chenwei

&: 3K Guan: Zhang Shuo

(FFHFER) it X ARE, EREEC S

West Beyond the Yangguan Pass Composed by Jin Shiyi,
Orchestration by Wang Chenwei

&\ HE. WA, 5eE: #i Guan, SINGuan, Suona, Rap: Jin Shiyi
#E. AFE: 5K SINGuan, Vocal: Zhang Shuo

REIIBEE. BiW: #7R Zhongyin Guan, Suona: Meng Jie
{EEHIBEE. WiMK: FR Diyin Guan, Suona: Chang Le

10

CRERFEREE, (Fm3422)
Auf Fliigeln des Gesanges Op. 34, No. 2

JEIE: RAEFRR A Vocal: Mrs Goh-Tan Choo Leng
= ZERZ Piano: Tsung Yeh

BREER « BEF.
BRISEHT o IER/RIAE,
B SRECES

Poem by Heinrich Heine,
Music by Felix Mendelssohn,
Orchestration by Tan Kah Yong

(FESE)

Tibetan Plateau

JEIE: RYEFREK A Vocal: Mrs Goh-Tan Choo Leng
FWZ5: ZEHR Piano: Tsung Yeh

skF—fEiEfEm. L XX REC2:
Lyrics and music by Zhang Qianyi,
Orchestration by Sim Boon Yew

PR
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SINGAPORE CHINESE ORCHESTRA

O3 € R H B A AV EAL Z R EFE,
ERE—NBWERRERR, B1997F
BEVEDE, BAEBI0RIERRNFM
Wi REAER A RER X ABIERZIE,
HINERMEFTNEE, FNKEREE
BAANZERSE, HLZFTHRIINER

HTMFINEARE. HNKERAER
HRBREAGNERBIFNREEXNL, REMR
BZaXAen ke, SMERNMNE
BERR, ERIRERARKA—K
BIMBNRRERE.

MK RARERY S HERRS X Z
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mBE @Y ARRIRE DB T £RERL
ERBIMA, 2009F, FINWEREMN
hEEE—NBEETEZATHREE
HEHERE, hHT201055 550
KEZARPEEEERIEL,
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K ERE NS REKE, SBEE
KEMZINEEHSHEL, S8EFEFE
bR, g ER. M. R WS
e, 2019, RAZBRFHENM
ETIMN R ERE, HTFEFIRMD,
EECNSEREEEMN. ERAAK. BEX
FFHF, UREBAREHKE, 2022
F8H, HABMMKEREEEZRAR
RTINS RE/ NAS BEIEER, 54
CERMEAE—F—ENKREFIER
= “Klassik Open AirBH, MIFUWAREB
J7A5FE. XEBIINGSRERMAARKE
FTEHMEERATERERE RRNEE,
HMEE T AT ERFRNAST AL,

IR ERAN ARFEH ARE, B
HEXERE. FREARHEFIH. PIHE
FRFEMRMEFR, HEEMFRD
IR EERR A MR R E R, AHHEANE
m, TAEEREPEERER. FiNK
EREESER. . FENBFNS
HRERFRER, LABERBMHEE,

Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated
in 1997, is Singapore’s only professional
national Chinese orchestra. SCO, made up
of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national
monument. With Prime Minister Lee Hsien
Loong as its patron, SCO takes on the twin
role of preserving traditional arts and culture
and establishing its unique identity through
the incorporation of Southeast Asian cultural
elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience
with its blockbuster presentations and is fast
establishing itself around the world. In 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese
orchestra to perform in the opening week of
the Edinburgh Festival, and in 2010, performed
in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards
and versatility, SCO has toured various countries
and cities including Beijing, Shanghai, Xiamen,

Nanjing, Suzhou, Macau, Hungary and England.
The year 2019 also saw SCO performing in
Asia Culture Centre, Gwangju, South Korea
and completing the Europe Concert Tour in
Berlin (Germany), Prague (Czech Republic), Forli
(Italy) and Ioannina (Greece). In August 2022,
an ensemble of 5 SCO musicians was invited
to Nuremberg (Germany) by the Nuremberg
Symphony Orchestra to perform at the Klassik
Open Air, an annual large-scale outdoor concert
that was attended by over 75,000 audience.
These international platforms provided SCO
with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the
international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s
orchestra, SCO widens its outreach by performing
regularly at various national parks, communities
and schools. SCO also commissions its own
compositions. It is with this vision that SCO
continues to inspire, influence, educate and
communicate through its music.

GUAN

GRANDEUR



EE —

B T20025F 1 A RS E R INK LR AR

BRLR, ENGS T, FIMRERERE
EREERHE., AtRINAEEREE
15 RIMLEETF (BRIKES PEFEAED

(2002%F) | (iBLEE—A—*BF0) (2005%)
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™ME[ ST, hiEEREAREETESH
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SRER N X, thth 2 BUE TN
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TSUNG YEH - MUSIC DIRECTOR
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UERFBEAMEN, MSEHMURAIEIL
BE, BRI ARAI B R,

ER—BMFHEESERLEE, ERES
EBERRAGIE, ERT1988FE2016
FHEEXERERMAEATREE. 1995
F, 5 EEE R0 4 B 58 3R A 35 E VE R
K. MERRERENRIAR R, ZERIE
REFEIRIEFRZE, x%%Eﬂ%’?iiW
MMHMike Pencefliik HYENIthZ2 40 M &
FERI“Sagamore of the Wabash Award”o
LEoh, B THITIK Pete Buttigieg thE 720165
5B7B79“Tsung Yeh Day”(EERRH), FEERI]
W EREERMERANSEBIEE.

BERYSIEESNRESE, HEZET.
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RHENEEEE, 8F+HE. BE (FR) *D
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ZRERRREFHABEREEEEE. THK
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PEERSFMRRFIARZR, URERH
MEEFREEF RS, 20165F, FEHERIR
HHEREERRERMEN NHREE
SZRIEIETRS MEBREEDRE“FALT
WATZ—,

Maestro Tsung Yeh began his tenure at the
Singapore Chinese Orchestra (SCO) as Music
Director in 2002. Under his leadership, SCO
expanded its repertoire with ground-breaking
works such as Marco Polo and Princess Blue
— A Symphonic Epic (2002), and Admiral of
the Seven Seas (2005) and Awaking (2008). In
2013, Tsung Yeh was awarded the Cultural
Medallion; the highest accolade in the arts.
He is also currently serving as advisor to the
Singapore National Youth Chinese Orchestra.

With relentless vigour, Tsung Yeh pioneered
and developed SCO’s signature Nanyang music
style, infusing Southeast Asian elements and
heritage into symphonic works. Tsung Yeh put
on a grand display of Nanyang music during the
National Day Parade 2007, where he conducted
an awe-inspiring performance comprised of
musicians from SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central
Band, Malay, Indian and Nanyin ensembles. The
Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition (SICCOC) was initiated
by Tsung Yeh, and subsequently supported by
Prime Minister Lee Hsien Loong, to act as a
platform to educate and establish repertoire
of Nanyang and Singapore-inspired music.

Flying the Singapore flag high, Tsung Yeh has
led SCO on numerous international concert
tours to great acclaim. In March 2005, he led the
orchestra on its first tour to Europe at Barbican
Centre in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. History was made
when Tsung Yeh led SCO to be the first Chinese
orchestra to perform in the Edinburgh Festival.
Since then, SCO’s international performances
have proliferated under Tsung Yeh's guidance,
touring China, England, Hong Kong, Macau,
Malaysia, and South Korea. In 2019, Tsung
Yeh led SCO on a wildly successful concert
tour in Europe, showcasing Nanyang music to
Berlin, Prague, Forli and Ioannina to standing
ovations at every leg of the tour.

As a highly sought-after conductor and music
director, maestro Tsung Yeh has worked
with a myriad of prestigious orchestras. He
served as the Music Director of the South
Bend Symphony Orchestra (SBSO) in the
United States from 1988 to 2016, and was
honoured with the ASCAP Award in 1995.
Upon his retirement from SBSO, Tsung Yeh
was presented the “Sagamore of the Wabash

Award” from the Indiana State — the highest
honour given by Indiana governor Mike Pence.
The mayor of South Bend City, Pete Buttigieg,
also declared 7 May 2016 as “Tsung Yeh Day”.
Maestro Tsung Yeh is currently designated as
Conductor Laureate by the South Bend Symphony
Orchestra Association.

He has also collaborated with reputable
international orchestras including San Francisco,
Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, the Royal Scottish
National Orchestra, and various orchestras from
China, Europe, Hong Kong, Japan, Taiwan,
Russia and Czech Republic. As part of the
Conductors’ Mentor Programme sponsored by
the Chicago Symphony Orchestra, Tsung Yeh
worked with Music Director Daniel Barenboim
and Principal Guest Conductor Pierre Boulez.
Tsung Yeh was also the former Music Director
of the Northwest Indiana Symphony Orchestra,
Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
Endowment Conductor of the Saint Louis
Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the
Principal Guest Conductor of Albany Symphony
Orchestra of New York. Over the years, Tsung
Yeh has made various recordings under the
HUGO, Delos and Naxos labels. At the Shanghai
Grand Theatre, Tsung Yeh conducted the
Shanghai Chinese Orchestra at the 2020 New
Year’s concert; organized and broadcasted by
Tencent to over 1.2 million audiences.

Back at his alma mater, Tsung Yeh is a guest
professor at the Shanghai Conservatory of Music.
He has taught conducting workshops hosted by
the Conductors Guild, The League of American
Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich
and is also active in conducting masterclasses
in China, Hong Kong, Taiwan and Singapore.
In recent years, he was appointed the Principal
Guest Conductor of the China Central Chinese
Orchestra, Artistic Committee Member of the
Jiangsu Centre for the Performing Arts and
Senior Researcher of the He Luting Chinese
Music Research Institute of the Shanghai
Conservatory of Music and a member of
the Faculty of the International Conducting
Institute (ICI) in Czech Republic. In 2016,
he was selected as one of ten outstanding
conductors by the China Nationalities Orchestra
Society. In the same year, Tsung Yeh was also
appointed as the Expert of China Thousand
Talents Programme.
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JIN SHIYI - SUONA/GUAN PRINCIPAL
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Jin Shiyi is a master in Suona and Guanzi
performing. Being the first musician in China to
achieve a Masters degree in Guanzi performance,
Jin Shiyi is now the Suona/Guanzi Principal of
the Singapore Chinese Orchestra and President
of the Suona and Guan Society (Singapore). His
biography is included in The Best of Traditional
Chinese Music, Instruments and Musicians.
Having shown his musical talents since young,
Jin Shiyi was recruited by the China Movie
Orchestra at a tender age of 12. In 1986, Jin
Shi Yi enrolled into the China Conservatory of
Music and graduated with a Masters degree in
1992. He was offered a teaching position in the
Conservatory Department of Instrumental Music
upon his graduation from the conservatory.

From 1989 to 2000, Jin Shiyi staged various
solo concerts in Beijing, Singapore and
Malaysia. He was also invited as a soloist to
perform in Taiwan Traditional Arts Festival
and Korean Seoul International Folk Music
Festival. He has also composed and rearranged
a series of Suona and Guanzi pieces, including
The Winds of Marina Bay, The Dark Sky, Hip Hop
Orchard Road, Tribute to Homeland and Seeking
Dreams In The Western Regions, to name a few.
This concert, Jin Shiyi will also be performing
with the SINGuan; a newly created single reed
instrument developed based on the traditional
double reed guan by him and Liu Jiang, which
is highly acclaimed by music critics.
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CHANG LE - SUONA ASSOCIATE PRINCIPAL
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Chang Le was born into a family of suona
musicians in Taiyuan, Shanxi Province and
inherited his family’s passion and devotion
for the suona, performing on the instrument
since he was 8 years old.

In 2000, he was admitted in Middle School
of the China Conservatory of Music where he
studied with acclaimed suona musicians Wang
Gaolin, Hou Yanqgiu and Zhou Dongchao. During
his studies, he was also the Suona Principal in
the National Youth Chinese Orchestra which
toured widely within China. Upon graduation in

2000, he commenced studies at the Singapore =
Raffles Conservatory of Music under the tutelage
of SCO’s suona musician Liu Jiang, and also ,
joined the Singapore Youth Chinese Orchestra it
(SYCO) as Suona Principal. i
Chang Le joined the Singapore Chinese Orchestra =
as the Suona Associate Principal in 2013.
GUAN

GRANDEUR
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MENG JIE - SUONA/GUAN
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Born in Tangshan, Hebei, Meng Jie is currently
an honorary member of the China Nationalities
Orchestra Society Suona Committee, committee
member of the Suona and Guan Society
(Singapore) and Suona instructor and conductor
to many schools in Singapore. His biography
is included in The Best of Traditional Chinese
Music, Instruments and Musicians (Suona
Chapter).

Meng Jie started learning Suona at the age of 14
under the tutelage of Yuan Zhenping. Firstin
the entry exam in 1997, Meng Jie received his
musical training in Hebei Province Arts School
and was under the tutelage of Wang Hongfei.
He enrolled into the China Conservatory of
Music later on and was awarded the honorary
title Excellent Graduate in 2006 where he was
under the tutelage of Zuo Jicheng. He has
also received tutelage from Chen Jiaqi, Liu
Bingchen and Hao Yuqi.

Meng Jie joined the Singapore Chinese
Orchestra (SCO) in 2006 and has performed
with the SCO in numerous countries in Asia
and Europe. He has also since staged two solo
recitals at the Esplanade — Theatres by the
Bay. He was invited to speak for online talks,
in the capacity of an honorary member of the
China Nationalities Orchestra Society Suona
Committee and performed in online concerts.
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ZHANG SHUO - SUONA/GUAN
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Zhang Shuo joined the Singapore Chinese
Orchestra in 2019. He graduated from the Central
Conservatory of Music, where he specialized in
the guan and studied under Professor Hu Zhihou,
arenowned guan instructor and musician. As
a student, Zhang Shuo did well in school and
performed in multiple major concerts, often
in the capacity of a soloist. In 2014, he was the
soloist for the Guan Concerto in the Wang Shi
Chinese Orchestral Works Concert; in the same
year, he also performed solo in the Liu Wenjin
Guan Music Works Concert, which was part
of the 4™ Guan Chinese Music Week event. In
addition, Zhang was also the lead guan player
in the 2015 special performance put up by the
Jinging Wind and Percussion Ensemble at the
Beijing Concert Hall. In 2013, Zhang Shuo
received the Outstanding Performance Award
in the Professional Category in the Chinese
Instrumental Music Folk Music Central Judging
together with the other members of the Jinqing
Wind and Percussion Ensemble. This is the
highest award given out by China’s Ministry
of Culture. In 2012, the group was awarded
the Outstanding Award in the 2012 CCTV
Chinese Instrumental Music TV Competition.

GUAN

GRANDEUR
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ORCHESTRA

HREYE Music Director
ZEH Tsung Yeh

B¥HA384E Resident Conductor
ZRETE Quek Ling Kiong

BI4E#E Associate Conductor
{52 RHE Moses Gay En Hui

IF¥FI{EMIZR Composer-in-Residence
ERE Wang Chenwei

=R (REEE)
Li Baoshun (Concertmaster)
BER (EIERE)
Zhou Ruoyu (Associate Principal)
tAfER Hu Chung-Chin
FUE IR Liu Zhiyue
R She Ling
XX & Xu Wenjing
XA Zhao Li

el (ZHIER)
Zhao Jianhua (Erhu | Principal)
KT (ZHA IIE‘%)
Zhu Lin (Erhu Il Principal)
MER (ZHRIEIEFE) Ling Hock Siang
(Erhu | Associate Principal)
Xk (ZHIEERE)
Li Yulong (Erhu Il Associate Principal)
I Ann Hong Mui
FRIMAE Chen Shu Hua
#BE L Cheng Chung Hsien
BIEE Hsieh I-Chieh
&FIE Qin Zijing
JLFT Shen Qin
B2 2 Tan Manman
FEENFT Tao Kaili
=¥ Yan Yan
3k Zhang Bin

1A Zhonghu

MR (BF)
Lin Gao (Principal)
R (BIER)
Wu Kefei (Associate Principal)
= FR Goh Cher Yen
Z4% LiYuan
ZKIIi Neo Yong Soon, Wilson
1B A Wang Yi-Jen
F &8 Wong Qin Kai

KEEZ Cello

B® (EE)

Xu Zhong (Principal)
7 (BIER)

Tang Jia (Associate Principal)
BRZ2JE Chen Ying Guang, Helen
BE=1E Huang Ting-Yu
WEHEER )i Huiming
7&IEE Poh Yee Luh
SLBES Sim Lian Kiat, Eddie
TRE W Xu Xuena

{K=122 Double Bass

HE (B

Zhang Hao (Principal)
ZIE Lee Khiang
Z1& Qu Feng
FHEIE Wang Luyao*

%% Yanggqin

EEE (BF)
Qu Jianqging (Principal)
¥R Ma Huan

E

HH

E Pipa

O (ER)

Yu Jia (Principal)
RRIT Goh Yew Guan
FRRIE Tan Joon Chin
5k%R Zhang Yin

&
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|

HIZ Liugin

FIfEES Seetoh Poh Lam
5KAF Zhang Li

FABT Zhongruan

KEE (BF)

Zhang Ronghui (Principal)
TEE RER)

Lo Chai Xia (Associate Principal)
#BZRE Cheng Tzu-Ting
/B2 Foong Chui San
¥FERE Koh Min Hui*

=3% / Hfr Sanxian [ Zhongruan
BEY (ZZEIER)

Huang Guifang (Sanxian Associate
Principal)

KBt Daruan

m)
=

=K Jing Po
P&1E Koh Kim Wah
#2884 Ngeow Si Ming, Jonathan

U255 Harp

ZE#% Liang Guoting, Fontane*

% | $TE Guzheng / Percussion

W (HFEER)
Xu Hui (Guzheng Associate Principal)

& Qudi
FEME (BFER)

Yin Zhiyang (Dizi Principal)
R Lee Jun Cheng

Bt Bangdi

4t

M{ZH Lim Sin Yeo*
2 Zeng Zhi

#TE Xindi

%K #¥ Phang Thean Siong

=& Z Gaoyin Sheng
BB (EER)
Guo Changsuo (Sheng Principal)
FEZET5 Ong Yi Horng
HREZE Zhongyin Sheng

#BEH Cheng Ho Kwan, Kevin
0 Yang Sin-Yu*

{KE % Diyin Sheng
MREIE Lim Kiong Pin

== MiA Gaoyin Suona
Bt X (Wi EERE)

Jin Shiyi (Suona / Guan Principal)

R RIER)
Chang Le (Associate Principal) -

EMWIN Zhongyin Suona
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RHPZMWIA Cizhongyin Suona

TEARAN Boo Chin Kiah

{EZ= Wi Diyin Suona

T Liu Jiang

& Guan
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$TiER Percussion

RRE (BF)

Boo Chong Wei, Benjamin (Principal)
RAR (BIER)

Tan Loke Chuah (Associate Principal)
{HIREX Ngoh Kheng Seng
MEEER Shen Guogqin
35X Teo Teng Tat
{EMEPH Wu Xiangyang

%2578 Not in Concert

FERRR (FEHERSEIER) FREEEIFHS
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.

GUAN
GRANDEUR
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Shanghai No.1 National Musical Instrument Co.,Ltd.
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EF, HIREEEE (bili), MERERS. BIFRTHRIRKER,
ARERTEBRENFREKX, BSER1600ZFHE, EFEBERET L.
WA, FRb. RFHK, BEEREFESY, RETCHHESMZHE, FRE NE.
WRE, DUTILERER 2. BRIRNE FEESRTEERAERMRNPE.
RE. FESNBEAN. EF, AROFHENN, EMFETEFRENRAN.

The Guan (or Guanzi) is a double-reed wind instrument.

Known as the “Bili” in ancient times, it originated from Persia and entered the
Central Plains of China more than 1600 years ago during the Eastern Jin dynasty.
With a wide and colourful variety of playing techniques, the Guan is popular mainly
in the areas of Hebei, Shanxi, Guangdong and north-eastern China.

The Guan has several variations, including the single-piped Guan, double-piped Guan and
Houguan. In the Chinese orchestra, the Guan section comprises the Hebei-style traditional
Guan (the most prevalent type) and the keyed Zhongyin (alto), Diyin (bass) and Beidiyin
(contrabass) Guan. Most recently, the addition of the SINGuan has enriched the
expressive capabilities of the Guan family.

E, REEE600ZEHENERE FEM LARMM.
HWE R AT RIENEE F, KB —FRERNEE RSB ZEREFE,
BRtRE TRAE FHWE. KA 8%, BBAE, HTRE. KXBMRSINGuan,
BRI R 23 AR INKAR AU IHEY, EFTANIRGEREIBIN/ E BB E Rt XARE
BIEERIIHERE, CREEHN, HEAEETSERRMEMER, RIREFT!

The SINGuan ($7& in Chinese, literally “new” or “Singaporean” Guan)
has been developed out of the 1600-year-old traditional Guan. The double reed has
been changed to a mouthpiece with a single reed. The mouthpiece can be
pulled out to lower the pitch of the entire instrument by a semitone.

The SINGuan is easier to play and can modulate to different keys more conveniently
than the traditional Guan, yet it preserves the latter’s sound production techniques,
playing techniques and fingerings. The English name “SINGuan” alludes to
Singapore as its birthplace. This patented instrument was jointly developed by SCO’s
Suona/Guan Principal Jin Shiyi and diyin suona musician Liu Jiang.
Already in use in many Chinese Orchestra repertoire,
the SINGuan has received rave reviews!

English translation by Wang Chenwei
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